
Приложение № 1 к Закупочной документации 

 

Договор поставки оборудования, экземпляров программного обеспечения 

№ _________________________ 

 

г. Москва     

Публичное акционерное общество «Центральный телеграф» (ПАО «Центральный 

телеграф»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице 

_______________________________________, [действующего / (действующей)] на 

основании ____________________________________________________________, с одной 

стороны,  

и 

_________________________________________________________________________

(______________________________), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице 

______________________________ __________ __________ __________, [действующего / 

(действующей)] на основании __________________________________________________, 

с другой стороны, 

совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор поставки 

оборудования, экземпляров программного обеспечения (далее – «Договор») о 

нижеследующем: 

 

1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ 

 

1.1. В настоящем Договоре следующие термины должны пониматься так, как указано 

ниже: 

1.1.1. «Адрес доставки» – это указанный в Заказе адрес, по которому 

соответствующая партия Оборудования должна быть передана Покупателю в соответствии 

с Приложением №4 к Договору; 

1.1.2. «Акт сдачи-приёмки» – акт, подтверждающий приёмку Покупателем 

соответствующей партии Оборудования по качеству в части явных, видимых недостатков, 

а также по количеству; 

1.1.3. «Заказ» – заказ на поставку Оборудования, Экземпляров ПО, оформленный в 

порядке, установленном настоящим Договором; 

1.1.4. «Оборудование» – товар, указанный в Приложении № 1 к Договору, и 

включающий, в том числе, предустановленное на Оборудовании Программное обеспечение 

и поставляемые в составе Оборудования экземпляры Программного обеспечения (ПО, 

необходимое для работы Оборудования). Сведения о наименовании и количестве 

Оборудования Стороны указывают в Заказе; 

1.1.5.  «партия Оборудования» или «партия» – совокупность единиц 

Оборудования и Экземпляров ПО, которые в соответствии с Заказом должны быть 

переданы Покупателю по каждому соответствующему Адресу доставки; 

1.1.6. «Правообладатель» – лицо, которому принадлежит либо исключительное 

право на Программное обеспечение в полном объёме либо право использования 

Программного обеспечения в таком объёме, который необходим, чтобы предоставить 

Покупателю право использования на условиях, предусмотренных соответствующим 

разделом настоящего Договора; 

1.1.7.  «Программное обеспечение (ПО)» -  компьютерные программы, 

представляющие выраженные в объективной форме совокупности данных и команд, 

предназначенные для обеспечения функционирования Оборудования в целях получения 

определенного результата; 

1.1.8.  «Производитель» – компания-изготовитель Оборудования, указанного в 

Приложении № 1 к Договору; 
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1.1.9. «рабочий день» – любой день, за исключением нерабочих выходных дней, а 

также нерабочих праздничных дней, установленных в соответствии с законодательством 

Российской Федерации; 

1.1.10. «Сервисная компания» – компания, которая осуществляет гарантийный 

ремонт (замену) Оборудования; 

1.1.11. «Технические требования» – требования Покупателя к оборудованию, указные 

в Приложении № 6 к Договору, а также требования, которому оборудование в процессе 

эксплуатации должно соответствовать согласно нормативным правовым актам Российской 

Федерации; 

1.1.12. «Экземпляры Программного обеспечения» (экземпляры ПО)» – 

компьютерные программы, которые содержатся в поставляемом Оборудовании (являются 

частью Оборудования) или на каком-либо ином материальном носителе в товарной 

упаковке, право собственности на которые Покупатель приобретает по Договору; 

1.1.13. «Цена Договора» – сумма, состоящая из цены Оборудования, в т.ч. НДС 18 %; 

1.1.14.  «Цена за единицу» – установленные в Приложении № 1 к настоящему 

Договору цены за единицу Оборудования, Экземпляр Программного обеспечения. 

 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

 

2.1.  В порядке и на условиях, установленных настоящим Договором, Поставщик 

обязуется на основании Заказа передать Покупателю в собственность Оборудование и 

Экземпляры Программного обеспечения (если таковые входят в состав поставки) 

соответствующие Техническим требованиям, а Покупатель обязуется принять 

Оборудование, Экземпляры Программного обеспечения и оплатить их. 

2.2. Поставщик вправе привлечь третьих лиц к исполнению своих обязательств по 

настоящему Договору с предварительного письменного согласия Покупателя. В получении 

письменного согласия не может быть отказано, за исключением случаев, когда такой отказ 

вызван несоответствием лица, которого Поставщик собирается привлечь к исполнению 

обязательств по Договору, общим требованиям к участникам закупки, установленным в 

документации о закупке, предметом которой было право на заключение настоящего 

Договора. 

 

3. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЁТОВ 

 

3.1. Цена Договора в течение срока его действия составляет сумму не более _________ 

(_________) рублей, в том числе НДС по ставке_________ % в размере _________ 

(_________) рублей. По настоящему Договору у Покупателя не возникает обязанности 

заказать и/или приобрести Оборудование, Экземпляры ПО на всю указанную сумму.  

3.1.1 Цена Договора, указанная в п. 3.1. Договора, может быть увеличена в два раза на 

основании письменного заявления (уведомления) Покупателя, соответственно предельная 

общая Цена Договора при этом соразмерно увеличивается. Такое заявление (уведомление) 

может быть направлено Покупателем при условии, что общая стоимость Оборудования по 

подписанным Заказам на момент направления заявления (уведомления) составила не менее 

______ рублей (___ рублей __ копеек) с учётом НДС и не более ____ рублей (___ рублей __ 

копеек) с учетом НДС (стоимость поставленного товара должна составлять не менее 

90% и не более 95% от цены Договора). 

3.2. Покупатель оплачивает Оборудование, Экземпляры ПО по ценам, указанным 

в Заказах, являющихся неотъемлемыми частями настоящего Договора, согласно ценам, 

указанным в Приложении № 1 к настоящему Договору. Цена на Оборудование, 

Экземпляры ПО устанавливается в российских рублях и рассчитана исходя из курса 

доллара США равного ___ рублей за 1 доллар США (Базовый курс). В случае если курс 

доллара США, устанавливаемый ЦБ РФ на дату направления Заказа Поставщику в 
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соответствии с разделом 13 Договора (Текущий курс), отличается от Базового курса не 

более чем на 7%, цена на Оборудование, Экземпляры ПО в соответствующем Заказе 

рассчитывается в соответствии с ценами, указанными в Спецификации Оборудования, 

Экземпляров ПО (Приложение № 1 к настоящему Договору). В ином случае цена на 

Оборудование, Экземпляры ПО, поставляемые по Заказу, пересчитывается относительно 

цены, указанной в Спецификации Оборудование, Экземпляры ПО (Приложение № 1 к 

настоящему Договору), Стороны пересматривают условие о цене на Оборудование, 

Экземпляры ПО, приобретаемые по такому Заказу, в сторону соответственно увеличения 

или уменьшения. При этом расчёт цены на Оборудование, Экземпляры ПО по Заказу 

производится по формулам: 

В случае если текущий курс больше базового: Цена Оборудования, Экземпляры ПО в 

Заказе = (Текущий курс ÷ Базовый курс - 0,02) × Цена на Оборудование, Экземпляры 

ПО, указанная в Приложении № 1 к настоящему Договору,  

В случае если текущий курс меньше базового: Цена Оборудования, Экземпляры ПО в 

Заказе = (Текущий курс ÷ Базовый курс + 0,02) × Цена на Оборудование, Экземпляры 

ПО, указанная в Приложении № 1 к настоящему Договору. 

3.3. Поставщик не вправе требовать увеличения Цены Договора и (или) Цены за 

единицу, в том числе в случае, когда в момент определения Цены Договора и 

соответствующих расценок исключалась возможность предусмотреть полный объём 

необходимых для исполнения настоящего Договора расходов. 

3.4. Указанная в Заказе цена Оборудования, Экземпляры ПО включает в себя все 

платежи, причитающиеся Поставщику за выполнение обязательств по соответствующему 

Заказу, в том числе расходы по доставке Оборудования и Экземпляров ПО по Адресу 

доставки, по погрузке и (или) разгрузке Оборудования и Экземпляров ПО, страхованию в 

целях передачи Оборудования и Экземпляров ПО Покупателю. 

3.5. Оплата цены Оборудования по соответствующему Заказу производится в 

следующем порядке: 

3.5.1.  Покупатель оплачивает 10 % (десять процентов) указанной в Заказе цены 

Оборудования, в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения оригинала 

счёта Поставщика. Поставщик выставляет указанный счёт не ранее даты подписания 

Сторонами соответствующего Заказа и не позднее 5 (пяти) рабочих дней, следующих за 

этой датой; 

3.5.2. Покупатель оплачивает 90 % (девяносто процентов) от указанной в Заказе 

стоимости Оборудования в течение 90 (девяноста) календарных дней с момента получения 

оригинала счета. Поставщик выставляет счет не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты 

подписания Покупателем Акта приемки-сдачи партии Оборудования, которая должна быть 

поставлена по соответствующему Заказу.  

3.6. Покупатель осуществляет платежи по настоящему Договору путем перечисления 

денежных средств в рублях Российской Федерации на расчётный счёт Поставщика, 

указанный в разделе «Реквизиты и подписи сторон» настоящего Договора. Все расходы и 

издержки по переводу денежных средств с расчётного счёта Покупателя на расчётный счёт 

Поставщика (включая, но не ограничиваясь, применимые комиссии банка Поставщика), 

относятся на Поставщика, за исключением расходов и комиссий банка, в котором открыт 

расчётный счёт Покупателя. 

3.7. Обязательство Покупателя по оплате считается выполненным с даты списания 

денежных средств с расчётного счёта Покупателя. Если Поставщик в течение 5 (пяти) 

рабочих дней с даты выполнения Покупателем обязательства по оплате не получит 

денежные средства на свой расчётный счёт, то Покупатель по запросу Поставщика 

направляет Поставщику простую копию соответствующего платёжного поручения. 
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3.8. Отношения по коммерческому кредитованию по настоящему Договору между 

Сторонами не возникают. Поставщик не вправе требовать выплаты процентов на сумму 

долга в соответствии со ст. 317.1 или п. 4 ст. 488 Гражданского кодекса РФ. 

3.9. Стороны признают, что с момента передачи Оборудования или отдельной партии 

Оборудования Поставщиком и до исполнения Покупателем обязанности по его оплате, 

Оборудование или отдельная партия Оборудования не будет находиться в залоге у 

Поставщика. 

 

4. ТРЕБОВАНИЯ К ОБОРУДОВАНИЮ 

 

4.1. Качество Оборудования должно соответствовать требованиям нормативных 

правовых актов Российской Федерации, условиям Договора и Заказа, а также положениям 

сопроводительной документации Производителя. 

4.2. Оборудование должно быть новым, ранее в эксплуатации не состоявшим. 

4.3. Если к перевозке, погрузке, разгрузке или хранению Оборудования либо его части 

предъявляются специфические требования, Поставщик обязан уведомить об этом 

Покупателя за 10 (десять) рабочих дней до даты передачи Оборудования Покупателю по 

соответствующему Адресу доставки. 

4.4. Оборудование (включая Экземпляры ПО) на момент его передачи Покупателю по 

товарной накладной по форме ТОРГ-12 должно быть свободным от прав и притязаний 

третьих лиц, в частности, Оборудование не должно состоять под арестом либо находиться 

в залоге, в отношении прав на Оборудование не должно вестись судебного разбирательства.  

4.5. Поставщик подтверждает, что  Покупателю в связи с владением, пользованием, 

распоряжением Оборудованием не потребуется получение какой бы то ни было не 

предусмотренной настоящим Договором лицензии, права пользования патентом или иного 

разрешения ни от Поставщика, ни от третьих лиц, а также то, что Покупатель не будет 

понужден к какому-либо платежу, не предусмотренному настоящим Договором, в связи с 

использованием в Оборудовании и Программном обеспечении объектов интеллектуальной 

собственности Поставщика или третьих лиц. 

4.6. Оборудование на момент его передачи Покупателю по товарной накладной по 

форме ТОРГ-12 должно быть выпущено таможенными органами для внутреннего 

потребления в соответствии с законодательством Российской Федерации. 

4.7.  Поставщик гарантирует, что поставляемое Оборудование не содержит 

компоненты, способные предоставить третьим лицам доступ либо возможность доступа к 

управлению сетью связи Покупателя и/или возможность доступа к информации, 

передаваемой по сети связи Покупателя, без согласия Покупателя. В случае нарушения 

гарантии, указанной в настоящем пункте, Поставщик обязуется возместить Покупателю 

причинённые убытки. 

  

 

5. ГАРАНТИЯ КАЧЕСТВА ОБОРУДОВАНИЯ  

 

5.1. Поставщик гарантирует, что Оборудование и Экземпляры ПО, включая все его 

составные части, будет пригодным для использования в соответствии с Техническими 

требованиями в течение 3 (трех) лет с даты подписания Сторонами Акта сдачи - приёмки 

Гарантийный срок). В случае, если указанные в Заказе сроки приёмки Оборудования 

нарушаются по вине Покупателя на срок более 6 (шести) месяцев, Гарантийный срок на 

Оборудование составляет 30 (тридцать) месяцев с даты подписания Сторонами 

соответствующей товарной накладной по форме ТОРГ-12. 

5.2. В документах, относящихся к отдельным единицам Оборудования (сервисная 

книжка, Гарантийный сертификат, иное), на соответствующее Оборудование может быть 

установлен Гарантийный срок большей протяжённости, чем указан в настоящем Договоре. 
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5.3. В течение Гарантийного срока Поставщик обязуется в порядке и на условиях, 

установленных настоящим Договором, отвечать за недостатки Оборудования и 

Программного обеспечения, если не докажет, что недостатки Оборудования и 

Программного обеспечения возникли после его передачи Покупателю вследствие 

нарушения Покупателем правил эксплуатации, установленных в соответствующей 

технической, пользовательской документации, либо действий третьих лиц, либо 

непреодолимой силы. 

5.4. Если после передачи Покупателю Оборудования и Экземпляров Программного 

обеспечения Покупатель будет лишён возможности использовать Оборудование и 

Экземпляры Программного обеспечения по обстоятельствам, зависящим от Поставщика, 

течение Гарантийного срока продлевается на период до устранения соответствующих 

обстоятельств Поставщиком. 

5.5. Гарантийный срок продлевается на время, в течение которого Оборудование 

и/или Программное обеспечение не могли быть использованы из-за обнаруженных в них 

недостатков, при условии, что Покупатель уведомит Поставщика о недостатках 

Оборудования и/или Экземпляров Программного обеспечения. 

5.6. Если в течение Гарантийного срока Покупатель выявит недостатки Оборудования 

и/или Экземпляров Программного обеспечения, которые не могли быть установлены при 

приёмке Оборудования и/или Экземпляров Программного обеспечения согласно условиям 

настоящего Договора, Покупатель вправе по своему выбору потребовать от Поставщика: 

5.6.1. соразмерного уменьшения цены Оборудования и/или Экземпляров 

Программного обеспечения (возврата Покупателю соответствующих денежных средств); 

5.6.2. безвозмездного устранения выявленных недостатков силами и за счёт 

Поставщика; 

5.6.3. возмещения своих расходов на устранение недостатков Оборудования и/или 

Программного обеспечения. 

5.7. В случае существенного нарушения требований к качеству Оборудования и/или 

Экземпляров Программного обеспечения Покупатель вправе по своему выбору: 

5.7.1. потребовать от Поставщика замены Оборудования и/или Экземпляров 

Программного обеспечения ненадлежащего качества на Оборудование и/или Экземпляры 

Программного обеспечения, соответствующее условиям настоящего Договора; 

5.7.2. в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения обязательств 

по соответствующему Заказу/или Договору, а также заявить соответствующие 

определённые законодательством Российской Федерации требования. 

5.8. Поставщик обязуется осуществлять ремонт (замену) Оборудования в срок не 

более 60 (шестидесяти) дней с даты получения уведомления Покупателя. Датой завершения 

ремонта (замены) считается дата получения Покупателем замененного или 

отремонтированного Оборудования по соответствующему адресу Площадки. В 

подтверждение завершения ремонта (замены) Оборудования Стороны составляют 

письменный акт. 

5.9. По завершении ремонта или замены Оборудования Поставщик обязуется 

предоставить Покупателю письменный отчёт, содержащий описание дефекта, 

обнаруженного в Оборудовании, а также сведения о содержании, видах, объёме 

выполненных работ по устранению дефекта. 

5.10. Поставщик обязуется за свой счет сформировать подменный фонд 

Оборудования. Поставщик обязуется предоставлять Покупателю Оборудование из 

подменного фонда на период ремонта (замены) соответствующего Оборудования. 

Оборудование из подменного фонда должно предоставляться Покупателю по 

соответствующему Месту доставки не позднее 1 (одного) месяца с даты получения 

Поставщиком уведомления Покупателя. Подменный фонд Оборудования должен 

составлять не менее 1% (одного процента) от общего количества приобретённого 

Покупателем Оборудования по настоящему Договору. Оборудование подменного фонда 
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предоставляется Покупателю до момента получения Покупателем заменённого 

(отремонтированного) Оборудования. Покупатель не обязан дополнительно оплачивать 

предоставление Оборудования из подменного фонда. В подтверждение 

предоставления/возврата Оборудования из подменного фонда Стороны составляют 

соответствующие письменные акты. 

5.11. При выполнении требований Покупателя, указанных в п.п. 5.6.2, 5.7.1, 5.7.2, 

и обязательств Поставщика, указанных в п.п. 5.8, 5.10 настоящего Договора, Поставщик 

обязуется своими силами и за свой счёт обеспечивать: 

5.11.1. погрузку, транспортировку и разгрузку, а также страхование Оборудования на 

период транспортировки от соответствующего адреса Площадки до места проведения 

ремонта и обратно (в случае ремонта или замены); 

5.11.2. вывоз Оборудования по каждому соответствующему адресу Площадки (в 

случае, если Покупатель заявит об отказе от исполнения соответствующего Заказа); 

5.11.3. погрузку, транспортировку и разгрузку, а также страхование Оборудования из 

подменного фонда на период их транспортировки и использования. 

5.12. В целях проведения ремонта (замены) Оборудования, Покупатель вправе 

своими силами за счёт Поставщика осуществлять транспортировку соответствующего 

Оборудования от адреса Площадки до места проведения ремонта (замены) и (или) обратно. 

5.13. Поставщик гарантирует, что Сервисная компания обязуется солидарно с 

Поставщиком в установленном Договором порядке выполнять требования Покупателя по 

ремонту (замене) Оборудования. 

5.14. Поставщик обязуется в рамках выполнения гарантийных обязательств  

осуществлять техническую поддержку, включая предоставления актуальных версий 

встроенного программного обеспечения (консультаций по вопросам 

эксплуатации/выявленным неисправностям в работе поставляемого Оборудования, 

Экземпляров ПО) на русском языке самостоятельно, либо с использованием службы 

технической поддержки Производителя -  по телефону и электронной почте -  в рабочие 

дни с 9:00 до 18:00 часов (время московское).  

5.15. Техническая поддержка должна охватывать все оборудование, а также все 

системы управления и программного обеспечения, указанные в Приложении № 1 к 

Договору. 

 

6. ТРЕБОВАНИЯ К ДОКУМЕНТАМ, ОТНОСЯЩИМСЯ К 

ОБОРУДОВАНИЮ 

 

6.1. Поставщик обязуется в сроки, установленные в п. 9.2 настоящего Договора, 

передать Покупателю: 

- все относящиеся к Оборудованию документы (технический паспорт, сервисную 

книжку, инструкцию по эксплуатации, перечень ПО, установленного на Оборудовании, 

условия использования ПО, предустановленного на Оборудовании или поставляемого в 

составе Оборудования в виде Экземпляров программного обеспечения (лицензионные 

условия и т.п.), предусмотренные нормативными правовыми актами Российской 

Федерации и настоящим Договором; 

- таможенную декларацию, на которую в соответствии с законодательством 

Российской Федерации таможенным органом в установленном порядке нанесены отметки, 

подтверждающие выпуск Оборудования для внутреннего потребления (условия данного 

пункта применимы, если в отношении Оборудования или его части подлежат применению 

таможенные процедуры, предусмотренные действующим законодательством Российской 

Федерации). 

6.2. Если согласно законодательству Российской Федерации условием использования 

Оборудования по его назначению является обязательное подтверждение соответствия 

Оборудования и/или Программного обеспечения техническим регламентам, стандартам, 
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сводам правил, иным требованиям, Поставщик обязуется в сроки, установленные в п. 9.2 

настоящего Договора, передать Покупателю сертификаты соответствия, протоколы 

испытаний и иные документы, которые подтверждают соответствие Оборудования и/или 

Программного обеспечения указанным требованиям. 

6.3. Если согласно законодательству Российской Федерации условием использования 

Оборудования по его назначению является государственная регистрация (постановка на 

учёт, иные разрешительные процедуры в отношении Оборудования), Поставщик обязуется 

оказать Покупателю необходимое содействие (предоставить Покупателю необходимые 

документы). 

6.4. Документы, указанные в п.п. 6.1 – 6.3 настоящего Договора, должны быть 

предоставлены Покупателю в виде заверенных копий, а в установленных нормативными 

правовыми актами Российской Федерации случаях – в подлиннике. Если указанные 

документы составлены не на русском языке, Поставщик вместе с оригиналами 

предоставляет Покупателю документы, переведённые на русский язык. 

6.5. Если в сроки, установленные в п. 9.2 настоящего Договора, Покупатель не 

получит заверенные копии (подлинники) документов, указанных в п.п. 6.1 – 6.3 настоящего 

Договора, Покупатель вправе назначить Поставщику разумный срок для их передачи. В 

случае, когда указанные документы не переданы Покупателю Поставщиком в 

установленный срок, Поставщик, по требованию Покупателя, обязуется вернуть 

Покупателю денежные средства, выплаченные за Оборудование, в отношении которого 

Покупатель не получил соответствующие документы, вывезти это Оборудование с 

соответствующих Площадок своими силами и за свой счёт, а также возместить Покупателю 

убытки. 

 

7. УПАКОВКА И МАРКИРОВКА ОБОРУДОВАНИЯ 

 

7.1. Поставщик обязуется передать Покупателю Оборудование в упаковке, 

отвечающей требованиям нормативных правовых актов Российской Федерации и 

положениям настоящего Договора. Если, исходя из характера Оборудования, выполнение 

требований п.п. 7.5, 7.6, 7.8 – 7.10 настоящего Договора к упаковке (маркировке) 

Оборудования не представляется возможным, упаковка (маркировка) должна обеспечивать 

доставку Оборудования по соответствующему Адресу доставки и адресу Площадки, а 

также сохранность Оборудования при его перевозке любым видом транспорта, как в 

прямом, так и в смешанном сообщении, с учетом длительного хранения и нескольких 

перегрузок (погрузок и разгрузок) в пути.  

7.2. Поставщик до момента подписания Сторонами товарной накладной по форме 

ТОРГ-12 несёт ответственность перед Покупателем за порчу и утрату соответствующего 

Оборудования, а также за просрочку доставки Оборудования вследствие ненадлежащей 

упаковки и (или) маркировки.  

7.3. Цена упаковки, упаковочного материала, в том числе цена многооборотной тары 

(упаковки), включена в цену Оборудования. 

7.4. Отдельные партии Оборудования должны быть упакованы в отдельные упаковки. 

7.5. Упаковка Оборудования после её вскрытия должна исключать возможность 

восстановления упаковки без следов вскрытия. 

7.6. Упаковка Оборудования должна быть приспособлена к погрузке и разгрузке как 

механическим, так и ручным способом. 

7.7. Поставщик обязуется составить и передать Покупателю в указанные в п.п. 8.6, 9.2 

настоящего Договора сроки упаковочные листы на каждую партию Оборудования. В 

упаковочных листах должны быть указаны: 

7.7.1. номер Договора; 

7.7.2. наименование и адрес Поставщика; 
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7.7.3. Адрес доставки партии Оборудования, а также адрес Площадки, если Адрес 

доставки отличается от адреса Площадки; 

7.7.4. наименования единиц Оборудования, входящих в соответствующую партию; 

7.7.5. вес каждого транспортного (погрузочного) места брутто и нетто; 

7.7.6. размеры каждого транспортного (погрузочного) места (длина, ширина, высота 

в сантиметрах); 

7.7.7. количество и номера транспортных (погрузочных) мест, входящих в партию 

Оборудования. 

7.8. Упаковка Оборудования должна иметь контрольную упаковочную ленту и 

маркироваться с 3 (трёх) сторон: с торцевой стороны и с двух противоположных боковых 

сторон. 

7.9. На каждое транспортное (погрузочное) место должна быть нанесена следующая 

маркировка: 

7.9.1. номер Договора; 

7.9.2. Адрес доставки и адрес Площадки;  

7.9.3. вес транспортного (погрузочного) места брутто и нетто; 

7.9.4. размер транспортного (погрузочного) места (длина, ширина, высота в 

сантиметрах); 

7.9.5. дробное число, в числителе которого указывается порядковый номер 

транспортного (погрузочного) места в соответствующей партии Оборудования, а в 

знаменателе – общее количество транспортных (погрузочных) мест в соответствующей 

партии Оборудования; 

7.9.6. иные сведения о транспортном (погрузочном) месте: «верх», «осторожно», «не 

кантовать», «держать в сухом месте». 

7.10. На упаковке, высота (ширина) которой превышает 1 (один) метр, должен быть 

обозначен центр тяжести буквами «ЦТ» и «ZT». 

 

 

8. ДОСТАВКА ОБОРУДОВАНИЯ 

 

8.1. Доставка Оборудования осуществляется путём отгрузки Оборудования 

партиями по Адресам доставки в сроки, установленные в Заказе, но не может превышать 

(кроме первого Заказа) 60 (шестьдесят) календарных дней с даты подписания Сторонами 

соответствующего Заказа. Поставка по первому Заказу осуществляется в срок не позднее 5 

(пяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами соответствующего Заказа, при этом 

размер партии не должен превышать 5 (пять) штук. 

8.2. Поставщик обязуется своими силами и за свой счёт осуществлять погрузку, 

транспортировку и разгрузку, а также страхование Оборудования на период до перехода к 

Покупателю права собственности на Оборудование. 

8.3. Плата за выполнение обязательств Поставщика, указанных в п.п. 8.1 – 8.2 

настоящего Договора, включена в цену Оборудования. 

8.4. Досрочная поставка Оборудования допускается с предварительного письменного 

согласия Покупателя. 

8.5. Если иное не предусмотрено в Заказе или письменном соглашении Сторон, 

доставка партии Оборудования по соответствующему Адресу доставки (адресу Площадки) 

должна быть произведена единовременно. 

8.6. За 10 (десять) рабочих дней до даты передачи партии Оборудования Покупателю 

по товарно-транспортной накладной по форме 1-Т Поставщик обязуется предоставить 

Покупателю уведомление о дате доставки партии Оборудования по соответствующему 

Адресу доставки, а также упаковочный лист на партию Оборудования в соответствии с п. 

7.7 настоящего Договора. 
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9. ПРИЁМКА ОБОРУДОВАНИЯ 

 

9.1. В момент отгрузки партии Оборудования по соответствующему Адресу доставки 

Покупатель обязуется принять партию Оборудования по количеству транспортных 

(погрузочных) мест и установить наличие (отсутствие) явных, видимых повреждений 

соответствующей упаковки. Поставщик обязуется оказать Покупателю необходимое 

содействие. 

9.2. Поставщик обязуется одновременно с передачей партии Оборудования по 

товарно-транспортной накладной по форме № 1-Т передать Покупателю принадлежности 

Оборудования, входящего в соответствующую партию, а также относящиеся к данному 

Оборудованию документы, предусмотренные нормативными правовыми актами 

Российской Федерации и настоящим Договором (п.п. 6.1 – 6.3, п. 7.7 настоящего Договора). 

9.3. Если количество транспортных (погрузочных) мест в партии Оборудования 

соответствует упаковочному листу, и если соответствующая упаковка не повреждена, 

Покупатель обязан со своей стороны подписать предоставленную Поставщиком товарно-

транспортную накладную по форме № 1-Т на данную партию Оборудования без замечаний.  

9.4. Если в ходе приёмки партии Оборудования по количеству транспортных 

(погрузочных) мест Покупатель выявит недопоставку и (или) установит, что упаковка 

какого-либо Оборудования повреждена, Покупатель указывает соответствующие сведения 

в товарно-транспортной накладной по форме № 1-Т.  

9.5. Подписание Покупателем товарно-транспортной накладной по форме № 1-Т без 

замечаний означает, что Покупатель получил партию Оборудования в соответствующем 

количестве транспортных (погрузочных) мест. 

9.6. Осмотр и проверка Оборудования осуществляются Покупателем в течение 5 

(пяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами товарно-транспортной накладной по 

форме № 1-Т в отношении соответствующей партии Оборудования. Указанные осмотр и 

проверка производятся на предмет выявления явных, видимых повреждений 

Оборудования, а также с целью установить количество поставленного Оборудования. По 

усмотрению Поставщика, Поставщик вправе за свой счёт направить своих представителей 

для участия в осмотре и проверке Оборудования Покупателем. 

9.7. По результатам осмотра и проверки Оборудования в соответствии с п. 9.6 

настоящего Договора, но не позднее 5 (пяти) рабочих дней с указанной даты, Покупатель 

подписывает предоставленные Поставщиком товарную накладную по форме ТОРГ-12 и 

Акт сдачи-приёмки, либо направляет Поставщику отказ от подписания товарной накладной 

и Акта сдачи-приёмки, в котором указывает перечень выявленных недостатков и разумные 

сроки их устранения, либо иные требования, определённые согласно законодательству 

Российской Федерации. Поставщик обязуется выполнить требования Покупателя в 

установленные Покупателем сроки.  

9.8. Датой исполнения обязательств Поставщика по передаче Покупателю 

соответствующего Оборудования считается дата подписания Сторонами соответствующей 

товарной накладной по форме ТОРГ-12 на такое Оборудование. 

9.9. Право собственности на соответствующее Оборудование, а также риск случайной 

гибели или повреждения Оборудования переходят к Покупателю с момента подписания 

Сторонами соответствующей товарной накладной по форме ТОРГ-12 на такое 

Оборудование.  

9.10. С момента получения Покупателем партии Оборудования по товарно-

транспортной накладной по форме № 1-Т и до момента приёмки Оборудования 

Покупателем по товарной накладной по форме ТОРГ-12, Оборудование должно храниться 

Покупателем обычным образом, если иное не следует из положений уведомления 

Поставщика, указанного в п. 4.3 настоящего Договора. 
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10. ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ ПЕРВИЧНЫХ УЧЁТНЫХ 

ДОКУМЕНТОВ 

 

10.1. Поставщик обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня подписания 

настоящего Договора передать Покупателю: 

10.1.1. образцы подписей лиц, которые будут подписывать выставляемые в адрес 

Покупателя счета-фактуры; 

10.1.2. документы, подтверждающие полномочия лиц, которые будут подписывать 

счета-фактуры (заверенные надлежащим образом приказы, распоряжения, доверенности, 

копии банковских карточек или иные аналогичные документы) в случае, если право их 

подписи предоставлено иным лицам, кроме руководителя организации и главного 

бухгалтера. 

10.2. Поставщик обязуется в письменной форме информировать Покупателя  обо 

всех изменениях в перечне лиц, имеющих право подписи счетов-фактур (с приложением 

подтверждающих документов), и контактных данных  бухгалтерии Поставщика для 

коммуникаций по вопросам сверки расчетов, в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня 

таких изменений. 

10.3. Поставщик обязуется выставить в соответствии с законодательством 

Российской Федерации и передать Покупателю соответствующие счета-фактуры не 

позднее 5 (пяти) календарных дней с момента отгрузки Оборудования, а в случае получения 

сумм частичной оплаты в счет предстоящей поставки, не позднее 5 (пяти) календарных 

дней, считая со дня получения Поставщиком указанных сумм оплаты. В случае выплаты 

авансового платежа должна быть выставлена отдельная счёт-фактура, если выплата 

авансового платежа предусмотрена условиями соответствующего Заказа. Включение в 

счёт-фактуру на сумму авансового платежа сумм иных платежей по Заказу, а также 

включение сумм платежей по иным Заказам не допускается. При  этом счет-фактура должен 

содержать реквизиты Договора, а также наименование Оборудования, за которые 

осуществлен платеж. В случае оформления и выставления счёта-фактуры с нарушением 

законодательства Российской Федерации Поставщик несёт ответственность в размере 

суммы НДС по соответствующему счету-фактуре, умноженной на ¼ (одну четвёртую) 

действующей по состоянию на день предъявления претензии ключевой ставки 

Центрального банка Российской Федерации.  

Платеж, осуществлённый Покупателем в рамках исполнения Заказа, должен 

учитываться Поставщиком в точном соответствии с назначением такого платежа. Если иное 

не определено Сторонами, изменение Поставщиком назначения платежа не допускается 

(т.е. если осуществлённый Покупателем платёж позволяет установить его назначение, то 

он не может быть учтён Поставщиком в качестве исполнения обязательств по иному 

Заказу/Заказам). 

10.4. Товарно-транспортные накладные по форме 1-Т, товарные накладные по 

форме ТОРГ-12, Акты сдачи-приёмки на каждую партию соответствующего Оборудования 

и экземпляров Программного обеспечения должны быть составлены Поставщиком в двух 

подлинных экземплярах. К моменту передачи Покупателю данные документы должны 

быть подписаны уполномоченным представителем Поставщика. 

10.5. Первичные учётные документы, указанные в п.п. 10.3 – 10.4 настоящего 

Договора, должны быть составлены согласно требованиям нормативных правовых актов 

Российской Федерации. 

10.6. Данные в первичных учётных документах, указанных в п.п. 10.3 – 10.4 

настоящего Договора, должны полностью соответствовать данным, приведённым в 

Заказах.  

10.7. Поставщик обязуется передавать все первичные учётные документы по 

настоящему Договору: товарные накладные по форме ТОРГ-12, счета, счета-фактуры, 

товарно-транспортные накладные по форме 1-Т, упаковочные листы и пр., за исключением 
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перечисленных в настоящем Договоре актов, – в обособленные подразделения Покупателя, 

по Адресам доставки в соответствии с Заказом. Копии указанных первичных учётных 

документов и оригиналы перечисленных в настоящем Договоре актов Поставщик обязуется 

направлять Покупателю по адресу Покупателя, указанному в разделе «Уведомления»  

настоящего Договора. В товарно-транспортных накладных по форме № 1-Т, товарных 

накладных по форме ТОРГ-12 и в перечисленных в настоящем Договоре актах со стороны 

Покупателя должно быть указано обособленное подразделение Покупателя, которому 

производится доставка соответствующей партии Оборудования. 

10.8. Стороны обязуются осуществлять сверку расчётов по Договору с 

оформлением двустороннего акта сверки расчётов не реже одного раза в год, а также по 

мере необходимости. Акт сверки расчётов составляется заинтересованной Стороной в двух 

экземплярах, каждый их которых должен быть подписан уполномоченным представителем 

этой Стороны. Сторона-инициатор направляет в адрес Стороны-получателя два оригинала 

акта сверки расчётов почтовой связью заказным или ценным письмом с уведомлением о 

вручении, курьерской службой или иным согласованным Сторонами способом. В течение 

10 (десяти) рабочих дней со дня получения акта сверки расчётов Сторона-получатель 

должна подписать и  направить один экземпляр акта сверки расчётов в адрес Стороны-

инициатора, или направить Стороне-инициатору свои письменные мотивированные 

возражения по поводу достоверности содержащейся в акте сверки расчётов информации. 

Если в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения акта сверки расчётов Сторона-

получатель не направит в адрес Стороны-инициатора подписанный акт сверки расчётов или 

письменные мотивированные возражения по поводу достоверности содержащейся в нем 

информации, акт сверки расчётов считается признанным Стороной-получателем в 

редакции Стороны-инициатора. Контактные данные бухгалтерии Поставщика для 

коммуникаций по вопросам сверки расчетов: E-mail: _______________; контактный 

телефон: _______________. 

10.9. В рамках исполнения  настоящего Договора Стороны договорились 

обмениваться первичными учетными документами посредством электронного 

документооборота с использованием только квалифицированной электронной подписи 

через операторов электронного документооборота, указанных в Приложении №5 к 

настоящему договору 

10.10. Условия электронного обмена документами, а также перечень документов, 

которыми Стороны  договорились обмениваться в соответствии с п. 10.9 настоящего 

Договора, указаны в Приложении №5 к настоящему договору. 

 

11. УВЕДОМЛЕНИЯ 

 

11.1. Любые уведомления, направляемые Сторонами в рамках настоящего 

Договора, должны быть оформлены в письменном виде и отправлены по почте заказным 

или ценным письмом с уведомлением/извещением о вручении (далее - извещение), 

курьерской службой, либо вручены уполномоченному представителю Стороны, 

принимающей такое уведомление, по акту приема-передачи документов. Датой 

уведомления считается дата его доставки, указанная в уведомлении о вручении или 

доставке, либо дата, указанная в акте приема-передачи документов.  

11.2. Если по какой-либо причине извещение о необходимости получения 

уведомления, направленное почтовой службой по адресу, указанному в соответствующем 

разделе настоящего Договора, либо по адресу места нахождения Стороны, по любой 

причине не было принято Стороной, такое уведомление считается полученным по 

прошествии 5 (пяти) рабочих дней после его передачи в почтовое отделение, направившее 

извещение о необходимости получения уведомления. 

11.3. Стороны в целях исполнения Договора назначают следующих ответственных 

лиц за прием и передачу уведомлений: 
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11.3.1. от имени Поставщика:  

ФИО: __________ 

адрес: __________ 

e-mail: __________ 

телефон: __________ 

11.3.2.  от имени Покупателя: 

ФИО:  

адрес: e-mail:  

телефон:  
11.4. В случае, если уполномоченный представитель Стороны, принимающей 

уведомление, указанный в настоящем пункте, отсутствует по адресу доставки на момент 

доставки, уведомление может быть получено иным уполномоченным представителем 

Стороны, наделённым соответствующими полномочиями на основании доверенности. 

11.5. Стороны договорились о том, что использование электронной почты при 

направлении документов, уведомлений, сообщений Сторонами допустимо исключительно 

для исполнения обязательств, в отношении которых Договором явным образом 

установлена возможность обмена по электронной почте.  

 

12. ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

 

12.1. По настоящему Договору поставляется Программное обеспечение, которое 

содержится в Оборудовании и (или) на отдельном носителе, если иное не указано в 

Договоре. В случае если Программное обеспечение снабжено техническими средствами 

защиты авторских прав, Поставщик обязуется одновременно с передачей Оборудования 

и/или экземпляров Программного обеспечения предоставить Покупателю ключи, коды и 

иные подобные сведения, необходимые для использования ПО в соответствии с условиями 

Договора.  

12.2. Права использования   Программного обеспечения (Лицензии) по настоящему 

Договору предоставляются Покупателю безвозмездно Правообладателями, в порядке и на 

условиях, определенных настоящим разделом Договора, в соответствии с требованиями 

действующего законодательства Российской Федерации.  

12.3. Покупатель должен быть освобождён от обязанности предоставлять 

Правообладателю и (или) Поставщику, иным третьим лицам отчёты об использовании 

Программного обеспечения. 

12.4. Покупателю в отношении каждой программы Программного обеспечения, 

поставляемой в составе Оборудования (товара), должно быть предоставлено право 

использования такой программы Программного обеспечения в соответствии с ее 

назначением и указанным в документации на Программное обеспечение функционалом на 

условиях простой неисключительной Лицензии (если иные условия предоставления прав 

не указаны в договоре присоединения и их применение не подтверждено Сторонами в 

Договоре). Для реализации этого права Покупателю предоставляется право 

воспроизведения полной рабочей версии любой программы Программного обеспечения в 

памяти Оборудования и ее запуска на Оборудовании. 

12.5. Покупателю в отношении каждого экземпляра Программного обеспечения, 

поставляемого в рамках Договора, в силу закона принадлежат также права, 

предусмотренные ст. 1280 Гражданского кодекса Российской Федерации.  Поставщик 

гарантирует Покупателю возможность беспрепятственного использования этих прав. 

12.6. Указанные в пунктах 12.4 и 12.5. Договора права использования Программного 

обеспечения должны предоставляться Покупателю для использования на территории 

Российской Федерации на весь срок действия авторского права на Программное 

обеспечение (если иные условия Лицензии в этой части прямо не указаны в договоре 

присоединения и их применение не подтверждено Сторонами в Договоре).  
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12.7. Права  использования  Программного обеспечения, поставляемого в составе 

Оборудования (товара), условия использования  которого определены Правообладателем и 

изложены на экземплярах Программного обеспечения (на упаковке Оборудования или 

Программного обеспечения, во вложении в упаковку Оборудования или Программного 

обеспечения, в самом Программном обеспечении),  или в электронном виде, в том числе 

так, чтобы быть доступными неопределенному кругу лиц до начала использования 

Программного обеспечения,  и предлагаются для согласия с ними до или в процессе 

установки такого Программного обеспечения, предоставляются Покупателю 

Правообладателями в упрощенном порядке, указанном в п. 12.9 Договора. 

12.8. Условия использования ПО, поставляемого в составе Оборудования (товара), 

отличные от указанных в пунктах 12.4 и 12.5 Договора, и ограничения по использованию 

ПО, устанавливаемые Правообладателями, указываются в соответствующем столбце 

Приложения № 1 к Договору. Поставщик гарантирует Покупателю, что права 

использования ПО будут предоставлены Покупателю Правообладателем ПО в объеме, не 

меньшем, чем указанный в настоящем Договоре, а перечень ограничений на использование 

ПО не будет расширен.   

12.9. Начало использования Программного обеспечения, как оно определено на 

экземплярах Программного обеспечения (на упаковке Оборудования или Программного 

обеспечения, во вложении в упаковку Оборудования или Программного обеспечения, в 

самом Программном обеспечении) или в условиях использования, изложенных  

Правообладателем в электронном виде, в том числе так, чтобы быть доступными 

неопределенному кругу лиц до начала использования Программного обеспечения, означает 

согласие Покупателя на заключение с Правообладателем соответствующего договора 

присоединения в соответствии со статьями 1286, 1286.1 Гражданского кодекса Российской 

Федерации. Поставщик несёт ответственность перед Покупателем за предоставление 

Покупателю указанной упаковки (вложения в упаковку, экземпляров и т.п.). 

12.10. Условия использования Программного обеспечения, изложенные на 

экземплярах Программного обеспечения (на упаковке Оборудования или Программного 

обеспечения, во вложении в упаковку Оборудования или Программного обеспечения, в 

самом Программном обеспечении) или  в электронном виде,  так, чтобы быть доступными 

неопределенному кругу лиц до начала использования Программного обеспечения, должны 

подтверждать предоставление Покупателю прав использования Программного 

обеспечения, указанных  в ст. 1280 Гражданского кодекса Российской Федерации, с 

момента начала использования Программного обеспечения Покупателем и до момента 

продажи или иного отчуждения Покупателем соответствующего Оборудования или 

экземпляра Программного обеспечения.  

12.11. Поставщик гарантирует, что: 

12.11.1. условия использования Программного обеспечения изложены на экземплярах 

Программного обеспечения (на упаковке Оборудования или Программного обеспечения, 

во вложении в упаковку Оборудования или Программного обеспечения, в самом 

Программном обеспечении) или в электронном виде, в том числе так, чтобы быть 

доступными неопределенному кругу лиц до начала использования Программного 

обеспечения; 

12.11.2. соответствующая упаковка (вложения в упаковку, экземпляры и т.п.) будет 

предоставлена Покупателю не позднее даты перехода к Покупателю права собственности 

на соответствующее Оборудование или Программное обеспечение; 

12.11.3. положения об использовании Программного обеспечения, изложенные на 

экземплярах Программного обеспечения (на упаковке Оборудования или Программного 

обеспечения, во вложении в упаковку Оборудования или Программного обеспечения, в 

самом Программном обеспечении) или в электронном виде, в том числе так, чтобы быть 

доступными неопределенному кругу лиц до начала использования Программного 

обеспечения, отвечают требованиям законодательства Российской Федерации и позволяют 
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использовать соответствующее Программное обеспечение на условиях, изложенных в п. 

12.4. и 12.5 настоящего Договора; 

12.11.4. Поставщик совершил все разумно необходимые и предусмотренные 

обычаями делового оборота действия, направленные на выявление обладателя 

(обладателей) исключительного права на Программное обеспечение, и может подтвердить 

документально что Лицензии на использование Программного обеспечения 

предоставляются Покупателю надлежащими Правообладателями ПО; 

12.11.5. при передаче Покупателю экземпляров Программного обеспечения 

Поставщик не нарушит интеллектуальные права, в том числе авторские и иные права 

третьих лиц (что экземпляры Программного обеспечения не являются контрафактными). 

12.12. В случае предъявления к Покупателю претензий, исков, иных требований, 

основанных на утверждении о нарушении Покупателем интеллектуальных прав третьих 

лиц на Программное обеспечение, Поставщик обязуется урегулировать соответствующие 

споры с третьими лицами своими силами и за свой счёт. В случае предъявления указанных 

претензий, исков, иных требований, Поставщик обязан по выбору Покупателя и в 

определённые Покупателем разумные сроки:  

12.12.1. либо своими силами и за свой счёт обеспечить предоставление Покупателю 

Программного обеспечения, не нарушающего интеллектуальные права третьих лиц; 

12.12.2. либо своими силами и за свой счёт заменить Оборудование и (или) 

Программное обеспечение таким образом, чтобы нарушение прав на результаты 

интеллектуальной деятельности третьих лиц было устранено, а заменённое Программное 

обеспечение (включая условия о его использовании) полностью соответствовало 

требованиям настоящего Договора. 

12.13. Стороны признают существенным нарушением настоящего Договора 

Поставщиком нарушение (недостоверность) любой гарантии Поставщика, указанной в 

пунктах 12.8. и 12.11. Договора, нарушение Поставщиком обязательств п. 12.12. Договора. 

12.14. В случае возникновения обстоятельств, указанных в п. 12.13 настоящего 

Договора, Поставщик обязуется возместить Покупателю убытки, а Покупатель вправе по 

своему усмотрению: 

12.14.1. либо отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем 

внесудебном порядке и заявить соответствующие предусмотренные законодательством 

Российской Федерации требования; 

12.14.2. либо заявить требования, указанные в п. 12.12.1 – 12.12.2 настоящего 

Договора. 

12.15. Условия настоящего раздела будут оставаться в силе в течение срока 

эксплуатации Покупателем Оборудования и (или) Программного обеспечения вне 

зависимости от прекращения Договора по любым причинам. 

 

13. ПОРЯДОК ОФОРМЛЕНИЯ ЗАКАЗОВ 

 

13.1. Покупатель направляет Поставщику проект Заказа, оформленный по форме 

Приложения № 2 к настоящему Договору, по факсу или электронной почте, согласно 

условиям раздела «Уведомления» настоящего Договора.  

13.2. В проекте Заказа Покупатель указывает сведения, определённые в 

соответствии с настоящим Договором, а также иные данные по усмотрению Покупателя. 

Заказ не может предусматривать изменение Спецификации (Приложение № 1 к Договору).  

13.3. Поставщик подписывает Заказ в течение 3 (трех) рабочих дней с даты 

получения проекта Заказа. В течение указанного срока Поставщик обязуется направить 

Покупателю либо подписанный со своей стороны Заказ в двух экземплярах, либо 

мотивированный отказ от подписания, который допустим только в случае, если Заказ 

оформлен не в соответствии с условиями настоящего Договора. Мотивированный отказ 

должен быть отправлен Покупателю по факсу или электронной почте согласно условиям 
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раздела «Уведомления» настоящего Договора. При наличии мотивированного отказа 

Поставщика от подписания Заказа Стороны дорабатывают текст Заказа в рабочем порядке 

в срок не более 2 (двух) рабочих дней, после чего Поставщик направляет в адрес 

Покупателя оформленный Заказ, подписанный со своей стороны в двух экземплярах. 

13.4. В течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения соответствующего Заказа 

Покупатель обязуется:   

13.4.1. подписать Заказ со своей Стороны; 

13.4.2. направить Поставщику отсканированный и подписанный Покупателем Заказ 

по адресу электронной почты, согласно разделу «Уведомления» настоящего Договора; 

13.4.3. направить Поставщику заказным или ценным письмом с уведомлением о 

вручении один экземпляр Заказа, подписанный Покупателем. 

13.5. Заказ вступает в силу после его подписания Сторонами, если иное не 

предусмотрено в соответствующем Заказе. 

13.6. Заказы являются неотъемлемой частью настоящего Договора.  

13.7. В случае нарушения Поставщиком сроков подписания Заказа, установленных 

в настоящем разделе Договора, Поставщик считается уклонившимся от подписания Заказа 

и Покупатель вправе предъявить Поставщику требование об уплате неустойки в размере, 

определяемом в соответствии с условиями Договора. 

 

14. ОБЕСПЕЧЕНИЕ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ 

 

14.1. Стороны обязуются осуществлять передачу и использовать 

конфиденциальную информацию в соответствии с требованиями, изложенными в 

Соглашении о конфиденциальности (Приложение № 3 к настоящему Договору). 

 

15. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 
 

15.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по 

настоящему Договору Стороны несут ответственность в соответствии с действующим 

законодательством Российской Федерации. Для целей исполнения Сторонами остальных 

положений настоящего Договора размеры пеней и штрафов, указанные в настоящем 

разделе Договора, признаются установленными и соразмерными последствиям нарушения 

обязательств до тех пор, пока иное не будет признано судом или письменно согласовано 

Сторонами.  

15.2. За нарушение Поставщиком сроков подписания Заказа, установленных 

настоящим Договором, либо необоснованный отказ Поставщика от подписания Заказа, 

Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере 30 % (Тридцати процентов) от 

стоимости Заказа, за каждый случай такого отказа и/или нарушения сроков. 

15.3. За нарушение Поставщиком сроков исполнения обязательств, 

предусмотренных Договором и/или Заказом (кроме сроков подписания Заказа), Покупатель 

вправе взыскать с Поставщика неустойку в размере 0,2% (ноль целых одну десятую 

процента) от цены, указанной в соответствующем Заказе, за каждый день просрочки. 

15.4. За нарушение Поставщиком обязательств по предоставлению таможенной 

декларации, требование о предоставлении которой установлено в п. 6.1. Договора, 

Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере 10% (Десяти процентов) от 

цены Заказа, предметом которого предусмотрена поставка Оборудования. 

15.5. В случае просрочки платежа за выполненные Поставщиком и принятые 

Покупателям обязательства, Поставщик вправе взыскать с Покупателя за каждый день 

просрочки неустойку в размере 1/365 (одной триста шестьдесят пятой) ключевой ставки 

Центрального банка Российской Федерации, определённой на дату составления 

Поставщиком соответствующей претензии, от суммы просроченного платежа.  
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15.6. При недостоверности гарантий Поставщика, указанных в пунктах 4.5 и 12.11. 

Договора, нарушений Поставщиком обязательств, указанных в п. 12.12 Договора, 

Покупатель вправе взыскать с Поставщика неустойку в размере 100 000,00 (Сто тысяч) 

рублей за каждый случай нарушения. Покупатель вправе требовать взыскания такой 

неустойки независимо от применения иных мер ответственности за такое нарушение, 

предусмотренных настоящим Договором. 

15.7. За нарушение Поставщиком сроков поставки оборудования по первому Заказу, 

Покупатель вправе взыскать с Поставщика неустойку в размере 500 000,00 (Пятьсот тысяч) 

рублей. 

15.8. Если после подписания Сторонами Акта сдачи-приёмки будет выявлено, что 

Оборудование ввезено на территорию Российской Федерации с нарушением применимых 

таможенных процедур либо установления факта недостоверности в документах, 

подтверждающих соблюдение таможенных процедур (п. 6.1. Договора), Покупатель вправе 

потребовать компенсации убытков, возникших у Покупателя в связи с необходимостью 

устранения последствий указанных обстоятельств (в том числе, но не ограничиваясь: 

административные штрафы, таможенные пошлины), а также потребовать от Поставщика 

надлежащего оформления Оборудования в соответствии с применимыми таможенными 

процедурами и предоставления подтверждающих документов. Требования Покупателя, 

предусмотренные настоящим пунктом, могут быть реализованы в течение всего периода 

времени, когда в отношении Покупателя могут быть применены процедуры таможенного 

контроля, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации, 

независимо от иных условий Договора, определяющих срок исполнения Сторонами 

обязательств. 

15.9. Выплата неустойки по настоящему Договору осуществляется одним из 

следующих способов: 

- на основании письменной претензии Стороны, в адрес которой было допущено нарушение 

условий Договора. Неустойка в таком случае подлежит выплате нарушившей Стороной в 

течение 10 (десяти) рабочих дней с даты доставки уведомления, определяемой в 

соответствии с условиями Договора; 

- Покупатель вправе в одностороннем порядке уменьшить сумму, подлежащую выплате 

Поставщику по условиям настоящего Договора, на сумму, равную неустойке/штрафу, 

начисленной в соответствии с п. 15.2.,15.3, 15.4, 15.6,15.7, 17.3  настоящего Договора, путем 

совершения зачета. Обязанность Покупателя по оплате поставки оборудования в части, 

соответствующей сумме неустойки, при этом прекращается.   

 

16. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ 
 

16.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное 

неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось 

следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных обстоятельств, 

возникших после заключения настоящего Договора, которые Сторона не могла ни 

предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. К обстоятельствам непреодолимой 

силы, например, относятся: пожар, наводнения, землетрясения, иные стихийные бедствия. 

Наличие обстоятельств непреодолимой силы подтверждается соответствующим 

документом. Акты органов исполнительной власти и местного самоуправления, равно как 

и изменения в законодательстве, не должны рассматриваться как обстоятельства 

непреодолимой силы для целей исполнения обязательств, предусмотренных Договором. 

16.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы подвергшаяся их 

воздействию Сторона должна при первой возможности незамедлительно в письменной 

форме известить о данных обстоятельствах другую Сторону. Извещение должно содержать 

сведения о характере обстоятельств непреодолимой силы, а также оценку их влияния на 

возможность исполнения Стороной своих обязательств по настоящему Договору и 
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предполагаемый срок исполнения таких обязательств. Срок исполнения Сторонами своих 

обязательств по настоящему Договору продлевается соразмерно времени, в течение 

которого действуют обстоятельства непреодолимой силы и их последствия, 

препятствующие исполнению настоящего Договора. 

16.3.  По окончании действия обстоятельств непреодолимой силы 

соответствующая Сторона должна без промедления, но не позднее 3 (трёх) рабочих дней со 

дня прекращения обстоятельств непреодолимой силы и их последствий, препятствующих 

исполнению настоящего Договора, известить об этом другую Сторону в письменной форме. 

В извещении должен быть указан срок, в который предполагается исполнить обязательства 

по настоящему Договору. 

16.4. В случаях, когда обстоятельства непреодолимой силы и (или) их последствия 

продолжают действовать более 3 (трёх) месяцев подряд, любая из Сторон вправе в 

одностороннем внесудебном порядке расторгнуть настоящий Договор, предупредив об 

этом в письменной форме другую Сторону за 10 (десять) рабочих дней до планируемой 

даты расторжения Договора. Стороны предпримут все разумные усилия по снижению 

любых убытков, которые они могут понести в результате расторжения Договора в связи с 

действием обстоятельств непреодолимой силы. 

 

17. РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА 
 

17.1. Существенным нарушением настоящего Договора признаётся: 

17.1.1. нарушение Поставщиком обязательств (гарантий), указанных в разделе 4, пп. 

5.3, 5.13, 6.1, 7.1, 8.1, 9.2, разделе 12, а равно нарушение срока исполнения Поставщиком 

какого-либо своего обязательства более чем на 3 (три) месяца; 

17.1.2. нарушение Покупателем срока осуществления платежа за выполненные 

Поставщиком и принятые Покупателям обязательства более чем на 3 (три) месяца; 

17.1.3. нарушение иных существенных условий, определённых в соответствии с 

действующим законодательством Российской Федерации или настоящим Договором.  

17.2. В случае существенного нарушения настоящего Договора одной Стороной, 

другая Сторона вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном 

порядке и (или) заявить иные требования, определённые согласно законодательству 

Российской Федерации. 

17.3. В случае существенного нарушения настоящего Договора Поставщиком, а 

равно выявления в процессе эксплуатации несоответствия Оборудования Техническим 

требованиям, Покупатель вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем 

внесудебном порядке,  и (или) заявить иные требования, определённые согласно 

законодательству Российской Федерации, и (или)  взыскать с Поставщика штраф в размере 

500 000,00 рублей (Пятисот тысяч рублей 00 копеек). Оплата штрафа производится в 

течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения соответствующего требования 

Поставщиком от Покупателя в письменной форме.  

17.4. Поставщик имеет право в одностороннем внесудебном порядке расторгнуть 

настоящий Договор, при несогласии с заявлением (уведомлением) Покупателя об 

увеличении цены Договора, предусмотренном п.3.1.1 Договора. При этом Поставщик 

обязан направить в адрес Покупателя уведомление о расторжении Договора в течение                   

10 (десяти) рабочих дней со дня получения заявления (уведомления) от Покупателя. 

17.5. В случае расторжения Договора Стороны обязуются произвести 

взаиморасчёты, осуществить иные определённые согласно Договору и действующему 

законодательству Российской Федерации действия. 

 

18. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО И ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ 
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18.1. Отношения, возникающие на основании настоящего Договора, регулируются 

правом Российской Федерации. 

18.2. Все споры и разногласия по настоящему Договору Стороны разрешают путём 

переговоров.  

18.3. Претензионный порядок урегулирования споров будет применяться 

Сторонами в случаях, предусмотренных законом. Претензия в рамках настоящего Договора 

должна быть направлена в порядке, предусмотренном разделом 11 Договора. Срок 

рассмотрения претензии 10 (десять) рабочих дней с момента ее доставки.  

18.4. В случае если споры и разногласия не урегулированы путём переговоров или 

в претензионном порядке, каждая из Сторон вправе обратиться с иском о разрешении спора 

в Арбитражный суд г. Москвы. 

 

 

 

 

19. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ 
19.1. Любые изменения или дополнения к настоящему Договору (включая 

изменения, вносимые в Заказы к настоящему Договору), должны совершаться Сторонами в 

письменной форме. 

19.2. Поставщик не имеет права уступать свои права (требования) по настоящему 

Договору, в том числе права на: 

 перечисление денежных средств (оплаты) по Договору; 

 передачу в залог имущественных прав по Договору. 

 В случае нарушения указанного запрета Поставщик обязан выплатить Покупателю 

штраф в размере 10 % (десять процентов) от цены Договора.  

19.3. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой из 

Сторон.  

19.4. Заказы являются неотъемлемой частью настоящего Договора. К отношениям 

Сторон, не урегулированным Заказом, применяются условия настоящего Договора. 

Условия, предусмотренные одним Заказом, не распространяются на отношения Сторон по 

другому Заказу, если иное явным образом не предусмотрено соответствующим Заказом. 

19.5. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и 

действует 24 (двадцать четыре) месяца. В случае если цена всех Заказов, оформленных в 

соответствии с  настоящим Договором, суммарно окажется равной Цене Договора, 

указанной в п. 3.1. Договора, дальнейшее оформление Заказов не допускается. Срок 

действия Договора может быть продлен по соглашению Сторон не ранее, чем за                         

30 (тридцать) и не позднее, чем за 7 (семь) календарных дней до даты его окончания, в 

случае если к соответствующей дате не исчерпана цена Договора, указанная в п. 3.1 

Договора. Срок действия Договора в этом случае продлевается до момента исчерпания 

цены Договора, но в любом случае не более, чем на 12 (двенадцать) месяцев. 

Истечение срока действия Договора не влечёт за собой прекращения исполнения 

обязательств по Заказам, подписанным Сторонами до момента истечения срока действия 

Договора; такие Заказы подлежат исполнению Сторонами в соответствии с положениями 

настоящего Договора. 

 

19.6. Приложениями к настоящему Договору являются: 

19.6.1. Приложение № 1. Спецификация; 

19.6.2. Приложение № 2. Форма Заказа; 

19.6.3. Приложение № 3. Соглашение о конфиденциальности; 

19.6.4. Приложение №4. Технические требования 
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19.7. Указанные в п. 19.6 настоящего Договора приложения к настоящему 

Договору являются его неотъемлемой частью. 

 

20. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН 

 

 ПОСТАВЩИК      ПОКУПАТЕЛЬ 

ИНН ________________________ 

КПП ____________________________ 

ОГРН____________________________ 

Адрес: _______________ 

Почтовый адрес: ___________________ 

Р/с _______________________________ 

К/с _______________________________ 

БИК ______________________________ 

ОКВЭД ___________________________ 

ОКПО ____________________________ 

Телефон: __________________________ 

Факс: _____________________________ 

Адрес электронной почты:____________ 

 ПАО «Центральный телеграф» 

ИНН 7710146208 

КПП 774850001 

Р/с 40702810400000005666 

АО «АБ «РОССИЯ»  

К/с 30101810800000000861 

БИК 044030861 

ОКОНХ 52300 

ОКПО 01134091 

ОКАТО 45286585000 

ОКВЭД 61.10 

ОКТМО 45382000 

ОКФС 16 

ОКОГУ 4210008 

ОКОПФ 12247 

ОГРН 1027739044189 

 

 

Поставщик 

 

Покупатель 

 

 ПАО «Центральный телеграф» 

 

 

   

________________ / 

________________ 

________________ / 

________________ 

 

   

 



ПРИЛОЖЕНИЕ  № 1 

к Договору №__________ от «____» ________ 20 ____ г. 

поставки оборудования, экземпляров программного 

обеспечения 

   

 
СПЕЦИФИКАЦИЯ ОБОРУДОВАНИЯ И ЭКЗЕМПЛЯРОВ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ 

 

     
 

   

№ 

п/п 

Серийный 

(заводской) 

номер, марка, 

модель и т.п. 

Производитель 

Наименование (описание) 

Оборудования, экземпляра 

Программного обеспечения 

Ед. 

изм. 

Цена за единицу 

измерения без НДС 

рубли РФ 

Цена за единицу измерения 

с НДС 18 %, рубли РФ 
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ПРИЛОЖЕНИЕ  № 2 

к Договору №__________ от «____» ________ 20 ____ г. 

поставки оборудования, экземпляров программного 

обеспечения  

 

 

 

ФОРМА ЗАКАЗА 

 

Начало формы 

_____________________________________________________________________________ 

 

ЗАКАЗ 

 

№ ____ ОТ «____»____________201___года 

 

К ДОГОВОРУ № ____ «____»____________201___года 

 

 

г. _______________                 «____»____________201___года 

 

 

Публичное акционерное общество  «Центральный телеграф» (ПАО 

«Центральный телеграф»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице 

______________________________ __________ __________ __________, [действующего / 

(действующей)] на основании ______________________________, с одной стороны,  

и 

______________________________ «______________________________» 

(______________________________), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице 

______________________________ __________ __________ __________, [действующего / 

(действующей)] на основании ______________________________, с другой стороны, 

совместно именуемые «Стороны», подписали настоящий Заказ № ___ к Договору № 

___ от «___»__________ 20___ года (далее – «Заказ») о нижеследующем: 

 

1. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ 

 

1.1. Спецификация поставляемого Оборудования и экземпляров Программного 

обеспечения указана в Приложении  № 1 к настоящему Заказу. 

1.2. Срок поставки Оборудования и экземпляров ПО: не более __ (____) 

календарных дней с момента подписания Заказа  Сторонами. 

 

2. ЦЕНА ЗАКАЗА И УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ 

 

2.1. Цена Заказа составляет _______________ (_______________) рублей ____ копеек, 

в том числе применимый НДС 18%, в размере _______________ (_______________) рублей 

____ копеек, и включает в себя: 

2.1.1. Цена Оборудования и экземпляров Программного обеспечения в размере 

_______________ (_______________) рублей ____ копеек, в том числе применимый НДС 

18%, в размере _______________ (_______________) рублей ____ копеек; 

2.2Оплата осуществляется в порядке и в сроки, определённые условиями Договора.  

 

3. ИНЫЕ УСЛОВИЯ 
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3.1. Стороны приступают к выполнению своих обязательств со дня подписания 

Сторонами настоящего Заказа. 

3.2. Во всем ином, не нашедшем отражения в настоящем Заказе, Стороны 

руководствуются условиями Договора.  

3.3. Настоящий Заказ является неотъемлемой частью Договора. Заказ составлен в 

двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон. 

 

 

РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН 

 

Поставщик Покупатель 

 ПАО «Центральный телеграф» 

  

________________ / ________________ ________________ / ________________ 
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Приложение № 1 к Заказу № ____ от 

«____»____________201___года к Договору № ____ 

«____»____________201___года 

 

 
СПЕЦИФИКАЦИЯ ОБОРУДОВАНИЯ И ЭКЗЕМПЛЯРОВ ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ 

 

     
 

     
 

№ 

п/п 

Серийный 

(заводской) 

номер, 

марка, 

модель и 

т.п. 

Производите

ль 

Наименование 

(описание) 

Оборудования, 

экземпляра 

Программного 

обеспечения 

Едини

ца 

измере

ния 

Количес

тво в 

единица

х 

измерен

ия 

Цена за 

единицу 

измерения 

без НДС 

18 %, 

рубли РФ 

Цена за 

единицу 

измерен

ия с 

НДС 18 

%, рубли 

РФ 

Сумма, в 

т.ч. НДС 

18 %, 

рубли РФ 

Адрес 

доставки 

 

 

 

 

 

Наименование 

и адрес 

Площадки 

           

           

           

        Итого: 

      В том числе НДС 18 %: 

 

РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН 

 

Поставщик Покупатель 

 ПАО «Центральный телеграф» 

  

________________ / ________________ ________________ / ________________ 

  

 



ПРИЛОЖЕНИЕ  № 3 

к Договору №__________ от «____» ________ 20 ____ г. 

поставки оборудования, экземпляров программного 

обеспечения 

 

Соглашение о конфиденциальности 

 

 

Публичное акционерное общество «Центральный телеграф» (ПАО ««Центральный 

телеграф»), в лице __________ (Фамилия, И.О.), действующего на основании 

Доверенности № __________ от __________ (Устава), с одной стороны, и __________, в 

лице __________ (Фамилия, И.О.), действующего на основании Доверенности № 

__________ от __________ (Устава), с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые 

«Стороны», а по отдельности «Сторона», 

в связи с заключением и исполнением Сторонами договора №__________ от 

«__________»__________20 __________ г. __________ (далее – «Договор»), обсудив 

возможность предоставления Сторонами друг другу определенной информации 

конфиденциального характера о Сторонах, их коммерческой деятельности и операциях, 

заключили настоящее соглашение о конфиденциальности о нижеследующем: 

 

 1. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ 

        Для целей настоящего Соглашения Стороны соглашаются использовать следующие 

термины и определения: 

 1.1. «Конфиденциальная информация» - любые сведения (сообщения, данные) о 

лицах, предметах, фактах, событиях, явлениях и процессах, предоставленные в любой 

форме, включая информацию, предоставленную устно, а также любая иная информация, 

обозначенная в качестве Конфиденциальной информации или на которую имеется ссылка 

как на Конфиденциальную информацию. 

        «Конфиденциальная информация» не включает в себя информацию, которая (1) 

является общедоступной либо (2) была доступна Получающей Стороне не на 

конфиденциальной основе до раскрытия этой информации Передающей Стороной, либо (3) 

становится доступна Получающей Стороне не на конфиденциальной основе из какого-либо 

источника помимо Передающей Стороны, при условии, что Получающей Стороне 

известно, что этому источнику не запрещено раскрывать такую информацию договорным 

или иным юридическим обязательством перед  Передающей Стороной.  

 1.2. «Стороны» - означает ПАО ««Центральный телеграф» и __________, включая 

их законных представителей и правопреемников.  

 1.3. «Передающая Сторона» - сторона, которой может быть как ПАО 

«Центральный телеграф», так и __________, передающая на условиях настоящего 

Соглашения Конфиденциальную информацию. 

 1.4. «Получающая Сторона» - сторона, которой может быть как ПАО 

«Центральный телеграф», так и __________, получающая от Передающей Стороны на 

условиях настоящего Соглашения Конфиденциальную информацию. 

 1.5. «Представители» - директора, должностные лица, сотрудники, юристы, 

бухгалтеры, аудиторы, финансовые консультанты, аффилированные лица Стороны, 

которые уполномочены передавать и/или получать Конфиденциальную информацию. 

 1.6. «Третьи лица» - иные лица, не относящиеся к Сторонам и их Представителям. 

 1.7. «Разглашение Конфиденциальной информации» – действие или бездействие 

Получающей Стороны, в результате которого Конфиденциальная информация в любой 

возможной форме (устной, письменной, иной форме, в том числе с использованием 

технических средств) становится известной Третьим лицам без согласия Передающей 

Стороны. 
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 1.8. «Соглашение» - означает настоящее Соглашение о конфиденциальности с 

учетом изменений и дополнений, которые могут быть внесены Сторонами в настоящее 

Соглашение.  

 

2. ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ 

2.1. Настоящее Соглашение распространяется на Конфиденциальную информацию, 

передаваемую Передающей Стороной Получающей Стороне в связи с Договором, а также 

Конфиденциальную информацию, которая иным образом станет известной Получающей 

Стороне в связи с Договором (в указанном случае Передающая Сторона уведомляет 

Получающую Сторону о том, что такая информация является Конфиденциальной 

информацией). 

2.2. Передача Конфиденциальной информации осуществляется на бумажных и иных 

материальных носителях, содержащих отметку о конфиденциальности (грифы 

«Конфиденциальная информация», «Конфиденциально»).  

Стороны соглашаются с тем, что Конфиденциальная информация может быть передана 

Передающей Стороной Получающей Стороне с использованием каналов закрытой 

электронной почты (с использованием программного комплекса средств шифрования 

передаваемой информации по алгоритму ГОСТ) и указанием о том, что передаваемая 

информация является Конфиденциальной информацией. 

 

 

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

3.1. Получающая Сторона вправе предоставлять доступ к полученной по настоящему 

Соглашению Конфиденциальной информации только тем Представителям Получающей 

Стороны, доступ которых к Конфиденциальной информации необходим в связи с 

Договором, и только в той части, в которой это необходимо. При этом Представители 

Получающей Стороны, получившие доступ к такой информации, должны быть уведомлены 

Получающей Стороной о конфиденциальности информации и условиях ее использования. 

Перечень Представителей Получающей Стороны, которым будет предоставлен доступ к 

Конфиденциальной информации, должен быть передан Получающей Стороной 

Передающей Стороне до предоставления им доступа к Конфиденциальной информации.  

3.2. Получающая Сторона соглашается, что Конфиденциальная информация будет 

использована исключительно в связи с Договором и что Получающая Сторона и ее 

Представители сохранят конфиденциальность такой информации, и эта информация не 

будет раскрыта или передана Третьим лицам без предварительного письменного согласия 

Передающей Стороны. Получающая Сторона обязуется обеспечить защиту переданной 

Конфиденциальной информации на уровне не меньшем, чем осуществляется защита 

Конфиденциальной информации Получающей Стороны.  

В случае передачи Получающей Стороной на основании письменного согласия 

Передающей Стороны Конфиденциальной информации Третьим лицам, Получающая 

Сторона обязана обеспечить, чтобы Третьи лица до получения доступа к 

Конфиденциальной информации, приняли на себя обязательства по использованию и 

неразглашению такой информации на условиях, предусмотренных в настоящем 

Соглашении. Получающая Сторона должна заблаговременно предоставить Передающей 

Стороне копию соглашения о конфиденциальности, подписанного Получающей Стороной 

с Третьим лицом. 

3.3. В случае получения мотивированного требования от органа государственной власти 

или органа местного самоуправления о предоставлении Конфиденциальной информации, 

Получающая Сторона обязана уведомить соответствующий орган государственной власти 

или орган местного самоуправления о конфиденциальности такой информации и ее 

обладателе. 
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В случае получения от органа государственной власти или органа местного самоуправления 

мотивированного требования о предоставлении Конфиденциальной информации, 

Получающая Сторона обязана незамедлительно известить  о таком требовании 

Передающую Сторону для того, чтобы Передающая Сторона имела возможность принять 

меры в порядке защиты, ограничения или предотвращения подобной передачи или 

раскрытия Конфиденциальной информации, насколько это допускается законом.  

Получающая Сторона имеет право раскрыть органу государственной власти или органу 

местного самоуправления лишь ту часть полученной от Передающей Стороны 

Конфиденциальной информации, раскрытие которой требуется по закону. 

 

4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ  СТОРОН  

4.1. Получающая Сторона несет ответственность за нарушение обязательств по 

соблюдению условий использования и обеспечения конфиденциальности полученной 

Конфиденциальной информации в соответствии с законодательством Российской 

Федерации и условиями настоящего Соглашения и обязана возместить Передающей 

Стороне убытки, возникшие у Передающей Стороны вследствие ненадлежащего 

исполнения Получающей Стороной условий настоящего Соглашения. 

4.2. Получающая Сторона несет ответственность в полном объеме за разглашение 

Конфиденциальной информации ее Представителями и Третьими лицами, получившими 

доступ к такой информации в соответствии с условиями, определенными в разделе 3 

настоящего Соглашения. 

4.3. При Разглашении Конфиденциальной информации, а также при наличии обстоятельств, 

способствующих Разглашению Конфиденциальной информации, Получающая Сторона 

обязана незамедлительно уведомить об этом Передающую Сторону, предоставить 

Передающей Стороне всю необходимую информацию о факте Разглашения или наличии 

угрозы Разглашения, причинах, приведших к этому, и мерах, предпринятых Получающей 

Стороной для предотвращения Разглашения и устранения возникших в связи с этим 

неблагоприятных последствий. 

 

5. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ 

5.1. Отношения, возникающие на основании настоящего Соглашения, регулируются 

правом Российской Федерации. 

5.2. Любые споры и разногласия между Сторонами, касающиеся настоящего Соглашения, 

подлежат разрешению в соответствии с порядком, указанным в Договоре.  

 

6. СРОК ДЕЙСТВИЯ СОГЛАШЕНИЯ 

6.1. Настоящее Соглашение о конфиденциальности вступает в силу с даты его подписания 

обеими Сторонами и действует в течение срока действия Договора. 

6.2. Обязательства Получающей Стороны по сохранению конфиденциальности полученной 

от Передающей Стороны Конфиденциальной информации, определенные в настоящем 

Соглашении, сохраняют силу в течение 3 (трех) лет после истечения срока действия 

Договора. 

 

7. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ 

7.1. Получающая Сторона назначит и уведомит Передающую Сторону об уполномоченных 

Представителях, ответственных за контроль за соблюдением обязательств по Соглашению, 

не позднее 3 (трех) рабочих дней со дня подписания настоящего Соглашения обеими 

Сторонами. Об изменении уполномоченных представителей Получающая Сторона обязана 

уведомить Передающую Сторону не позднее 5 (пяти) рабочих дней до момента такого 

изменения. 
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7.2. Все уведомления и сообщения, направляемые Сторонами друг другу в соответствии с 

Соглашением или в связи с ним, должны быть совершены в письменной форме и должны 

быть переданы согласно условиям раздела «Уведомления» Договора.  

7.3. Получающая Сторона признает, что ни Передающая Сторона, ни кто-либо из ее 

аффилированных лиц, а также никто из ее уполномоченных Представителей не дает 

никаких заверений или гарантий относительно полноты Конфиденциальной информации 

или ее использования  Получающей Стороной. 

7.4. Передающая Сторона настоящим гарантирует, что она обладает всеми правами в 

отношении Конфиденциальной информации, включая право передавать такую 

информацию Получающей Стороне на условиях настоящего Соглашения. 

7.5. Передающая Сторона вправе потребовать от Получающей Стороны вернуть ей  

материальные носители Конфиденциальной информации, направив Получающей Стороне 

уведомление о возврате в письменной форме. В течение 10 (десяти) рабочих дней после 

получения такого уведомления Получающая Сторона обязана вернуть все оригиналы 

носителей Конфиденциальной информации и уничтожить все копии такой информации и 

ее воспроизведения в любой форме (включая компьютерные записи и файлы), находящиеся 

в распоряжении Получающей Стороны, а также в распоряжении лиц, которым такая 

информация была передана в соответствии с Соглашением. 

7.6. Передающая Сторона имеет право прекратить защиту конфиденциальности переданной 

по настоящему Соглашению Конфиденциальной информации, о чем в обязательном 

порядке должна письменно проинформировать Получающую Сторону в течение 10 

(десяти) рабочих дней с момента принятия решения о прекращении защиты. 

7.7. Положения настоящего Соглашения имеют приоритетное значение по отношению к 

любым другим соглашениям Сторон по Договору и включенным в них нормам о 

конфиденциальности, регулирующим те же и/или аналогичные отношения между ними. 

7.8. Любые изменения и дополнения к Соглашению действительны лишь при условии, что 

они совершены в письменной форме и подписаны надлежащим образом уполномоченными 

на то представителями Сторон. 

7.9. Настоящее Соглашение представляет собой исчерпывающую договоренность Сторон 

по предмету Соглашения. С момента подписания Соглашения все предыдущие переговоры 

и переписка по нему теряют силу. 

7.10. Порядок передачи прав и обязанностей по настоящему Соглашению осуществляется 

в соответствии с порядком, указанным в Договоре. 

7.11. Недействительность или невозможность исполнения любого положения настоящего 

Соглашения не влияет на действительность или возможность исполнения как любых иных 

положений Соглашения, так и Соглашения в целом. 

7.12. Настоящее Соглашение составлено на русском языке в 2 (двух) экземплярах, 

имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 

 

Поставщик Покупатель 

 ПАО «Центральный телеграф» 

  

________________ / ________________ ________________ / ________________ 

  

 

 

 

 

 

 



Приложение № 4 

к Договору № ___________________  
 

Технические требования 

 

Наименование 

(описание) 

оборудования 

Технические требования 

Телевизионная 

приставка IPTV 

1.1. Вход, не менее: 1 порт Ethernet 10/100 BaseT (RJ-45 коннектор); 

1.2. Выходы, интерфейсы, не менее: HDMI 1.3a (поддержка Deep 

color и DTS audio) с HDCP; S/PDIF (оптический выход); USB2.0; 

Composite video, Component video (YPrPb), RGB, S-Video и 

аналоговый аудиовыход; 

1.3. Блок питания - внешний источник питания 100-240V, AC 50-

60Hz; 

1.4. Поддерживаемые кодеки видео, не менее: MPEG-2 MP@HL, 

MPEG-4 part10 AVC/H.264 HP@L4; 

1.5. Разрешение видео, не менее: декодирование 720p и 1080i, 

отображение/воспроизведение до 1080p включительно; 

1.6. Графическое разрешение меню, до не менее: HD 1280x720; 

1.7. Аудио, не менее: Stereo audio и Dolby Digital 5.1 Surround через 

S-PDIF и HDMI (с декодированием), Dolby Digital+ в режиме 

пропуска «pass through» для подачи на внешний 

процессор/декодер звука; 

1.8. Поддержка протоколов, не менее: TCP/IP: ICMP, DHCP (RFC 

2131), FTP, IGMP v2 (RFC 2236), NTP (RFC 1305), RTP (RFC 

1889), RTSP (RFC 2326), SNMP (RFC 3411-3418, STD0062), UDP 

(RFC 768); 

1.9. Интеграция с порталом «Middleware - TV Engine» (IPTV-

платформа) производства «Си Ти Ай»  не ниже версии 3.6.180; 

1.10. Поддержка алгоритмов авторизации на платформе IPTV 

«Middleware - TV Engine»  производства «Си Ти Ай»  ver.3.6.180; 

1.11.   Поддержка системы шифрования и защиты от 

несанкционированного доступа к контенту, не менее: Verimatrix 

Content Authoring System (VCAS) ver.2.4.1. 

 

 

2. Место поставки: 115201, г. Москва, Котляковский переулок, д.1А 

 

3. Срок поставки Товара: не более 30 календарных дней с даты подписания Заказа 

 


